CREW DETAILS:

CURRICULUM VITAE

FULL NAME Johan Gerardo Segovia Amaya
RANK Fitter
DATE OF BIRTH 05/05/1980

PLACE OF BIRTH

Maracaibo, Estado Zulia, Venezuela

NATIONALITY Venezolano

MARITAL STATUS Casado

RELIGION Catdlica

MOBILE & EMAIL & SKYPE ID 58 4126638975 / johansegovia@gmail.com

CONTACT ADDRESS Av. 91 sector La Sibucara Via La Concepcion, Urb. Caminos de la Lagunita 3era etapa
Conjunto 22 El Rincén, Maracaibo Estado Zulia

BLOOD GROUP ORh -

PORT OF DEP & ARRIVAL Aeropuerto Internacional La Chinita

COVERALL SIZE 52 Talla Americana

SAFETY SHOE SIZE 45 Talla Americana

LICENSE DETAILS:

No. Document Type Number Place / Capacity
1 Certificate of Proficiency 59781 Venezuela / Abble Seaman - RFPEW
2 Seaman's Book P0118431A Panama / Fitter
TRAVEL DOCUMENT:

No. Document Type Number Place / Date of Issue Expiry
PASSPORT 175706820 Venezuela 05/05/2033
SEAMAN BOOK / CDC P0118431A Panama 23/05/2029

3 |ILO/ MLC MEDICAL OIT/OMS/D.2 Venezuela 22/05/2026

CERTIFICATE OF PROFICIENCY:

No. Certificate Title Number Place / Date of Issue

1.01 |Basic Training for Oil and Chemical Tanker Cargo ren-19203 Punto Fijo, Venezuela
Operations
El t First Aid / Basic First ren-19202

1.13 ementary First Aid / Basic Firs Punto Fijo, Venezuela
Aid

1.19 |Personal Survival Techniques ren-19201 Punto Fijo, Venezuela

1.20 Fire Prevention & Fire Fighting ren-19200 Punto Fijo, Venezuela

1.21 |Personal Safety & Social Responsibility ren-19199 Punto Fijo, Venezuela
Proficiency in Survival Craft and ren-19204 N

1.23 Punto Fijo, Venezuela
Rescue Boat




1.38 |Marine Environmental Awareness ren-19205 Punto Fijo, Venezuela
. - . . ren-19206 .
3.26 [Security Training for Seafarers with Designated Punto Fijo, Venezuela
Security Duties
3.27 ren-19207 Punto Fijo, Venezuela
Security Awareness Training for All Seafarers ! ” zu
7.09 ren-19208 Punto Fijo, Venezuela

Sailors who are part of the guard in a machine
chamber with permanent equipment or designated
to perform duties in a machine chamber without
endowment permanent.

[CURSES ENDORSEMENT CERTIFICATE.

Security Awareness Training for All Seafarers
REG.VI/6.PAR. 1-3, SEC. A-VI-6, TABLE A-VI/6-1 (IMO
3.27)

E-001554230A

Republic of Panama

NEXT OF KIN DETAILS:

Contact Details

Sl.
Name Relationship with Crew Address .
No. (E-mail / Telephone
1 Jeniffer Pirela Esposa Maracaibo/Venezuela jenifferpirelauiz@gmail.com
/ +58 4126610972
REFERENCE DETAILS:
S| Contact Details
’ Employer Name Contact Person / Dept. Designation / Dept.
No. B / Dep = / Dep (E-mail / Telephone
1 RoRo Shipping Company Daniel Viera 2do. Oficial de Maquinas +58 412 9317255
2 PDV MARINA José Quadros Jefe de Maquinas +58 412 4403026

DATE: 21/05/2025
PLACE: VENEZUELA
CREW NAME & SIGN: JOHAN SEGOVIA




SEA SERVICES

No

Name of Vessel

Rank

Vessel Type

IMO

ME / Model / Power Kw

GRT

Sign On

Sign Off

Total Days
on board

Company

MV INTEGRADOR

FITTER

RORO CARRIER

9079212

WARTSILA x 2 / 12V32 / 8,997 KW

9693

12/07/2024

16/02/2025

212

RORO SHPPING COMPANY-
INDEPENDENCIA SHIPPING LINES

CARIBBEAN ENERGY

FITTER/OILER

QUIMIQUERO TIPO 2

9040089

MAN-B&W / 6L35MC / 3700 KW

6262

12/07/2024

10/05/2024

305

PANAMA SHIPMANAGEMENT
LLCSA

MV RIO ORINOCO

TECNICO DE
TALLER
(FITTER)

CRUDE OIL CARRIER

9586734

MAN-B&W / 6S70MC-C / 18660 KW

81384

15/06/2019

02/11/2019

140

PDV MARINA

B/T MANUELA SAENZ

TECNICO DE
TALLER
(FITTER)

Qil Product Tanker

9117492

MAN-B&W / 5560MC / 10200 KW

28338

27/11/2018

18/01/2019

61

PDV MARINA

B/T MANUELA SAENZ

TECNICO DE
TALLER
(FITTER)

Qil Product Tanker

9117492

MAN-B&W / 5560MC / 10200 KW

28338

01/11/2018

27/11/2018

26

PDV MARINA

B/T MANUELA SAENZ

TECNICO DE
TALLER
(FITTER)

Qil Product Tanker

9117492

MAN-B&W / 5560MC / 10200 KW

28338

08/03/2016

25/05/2016

77

PDV MARINA

B/T NEGRA HIPOLITA

TECNICO DE
TALLER
(FITTER)

Qil Product Tanker

9117480

MAN-B&W / 5560MC / 10200 KW

28338

05/06/2015

25/08/2015

81

PDV MARINA

B/T GUANOCO

TECNICO DE
TALLER
(FITTER)

ASPHALT

8117512

B&W / 6L55GFCA / 550 X 1380 KW

10569

29/10/2014

10/01/2015

73

PDV MARINA

B/T GUANOCO

TECNICO DE
TALLER
(FITTER)

ASPHALT

8117512

B&W / 6L55GFCA / 550 X 1380 KW

10569

04/02/2014

09/05/2014

65

PDV MARINA

10

B/T LEANDER

TECNICO DE
TALLER
(FITTER)

CRUDE OIL CARRIER

8114998

MAN-B&W / 6S60MC / 14450 KW

42263

25/07/2013

09/08/2013

14

PDV MARINA

11

B/T GUANOCO

TECNICO DE
TALLER
(FITTER)

ASPHALT

8117512

B&W / 6L55GFCA / 550 X 1380 KW

10569

01/02/2013

26/04/2013

85

PDV MARINA

12

B/T NEGRA HIPOLITA

TECNICO DE
TALLER
(FITTER)

OIL PRODUCT
TANKER

9117480

MAN-B&W / 5560MC / 10200 KW

28338

01/04/2012

16/08/2012

135

PDV MARINA

13

B/T NEGRA HIPOLITA

TECNICO DE
TALLER
(FITTER)

OIL PRODUCT
TANKER

9117480

MAN-B&W / 5560MC / 10200 KW

28338

20/09/2011

04/11/2011

45

PDV MARINA

14

B/T GUANOCO

TECNICO DE
TALLER
(FITTER)

ASPHALT

8117512

B&W / 6L55GFCA / 550 X 1380 KW

10569

09/02/2011

23/05/2011

74

PDV MARINA

TOTAL SEA
SERVICE (in days)

1423

DATE: 21/05/2025
PLACE: VENEZUELA
CREW NAME & SIGN: JOHAN SEGOVIA



SOPORTES



CERIFICATE OF SEA SERVICE

TO WHOM IT MAY CONCERN:

The bearer of the present Mrs._ JOHAN GERARDO SEGOVIA AMAYA,
VENEZUELA nationality and passport 175706820, have been working on board of
this vessel as FITTER between the period of JULY 12™, 2024 to FEBRUARY 16™,
2025 (07 month and 04 days); during this time onboard, he showed professionalism
and dedication on his duties, disembarking for a well-deserved vacation.

Port of Embarkation: Puerto Cabello - Venezuela

Port of Disembarkation: Montevideo-Uruguay

MV INTEGRADOR — Main Particulars

Built: 1994 Brattwaag Norway Type: RORO Carrier
Port of Register: PANAMA Call Sign: 3E3363
IMO N°: 8079212 LOA: 119.9 Mts
BREADTH: 18.8 Mts DEPTH: 12.58 Mts
SUMMER DRAFT: 6.0 Mts SUMMER DWT: 3933
GRT: 9693 NRT: 3041

MAIN ENGINE: 2 x 4500 KW

Signed At Port Montevideo-Uruguay on February 16™, 2025

Cap.Victor Cuotto
MV.INTEGRADOR

RORO SHIPPING COMPANY — INDEPENDENCIA SHIPPING LINES
25 de Mayo 713/901, Imperium Building Montevideo Uruguay
Tel: +598 29 091 412 / Email: ceo@roroshippingco.com
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A REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 150 9001:2015

CENTRO DE CAPACITACION INTEGRAL DE ADULTOS s.G.C.
CECAINCA Autorizado por 9001-420-37-05-2006

V Authorized by )
INSTITUTO NACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUATICOS

Registro N° INEA-CN-0017/2003
Otorga el presente Certificado a
Awards the present Certificate to

Certificado N° ren-19202

SEGOVIA AMAYA, JOHAN G. X f

Cl:  14.306.159

Por haber aprobado el curso de conformidad con lo dispuesto en el Convenio Internacional Sobre Normas de Formacion, Titulacion v
Guardia para la Gente de Mar, 1978, enmendado en 2010 (STCW 78/10), y apto para desempeiiar las funciones indicadas en el Capitulo
VI, Regla VI/1, Seccion A-VI/1, Cuadro A-VI/1-3 del Codigo de Formacion del mismo Convenio.

For having approved in accordance with the provisions of the International Convention on Standards of Training, Certification and
Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended in 2010 (STCW 78/10), and has been found competent to perform functions as indicated in
the Chapter VI, Rule VI/1, Section A-VI/1, Table A-V1/1-3 of the Code,
Renovacion Primeros Auxilios - Conocimientos Bdsicos OMI - 1.13 Intensidad: 16 horas

Renewal Elementary First Aid IMO - 1.13 ‘With 16 hours duration

Vigente Desde:  07/12/2021 Vigente Hasta:  07/12/2026

Realizado en la ciudad: Punto Fijo, Estado Falcén - Venezuela Fecha: 06 y 07 de Diciembre de 2021,
Place: Date:
Dado, firmado y sellado en Punto Fijo, a los Siete dias del mes de Diciembre del afio 2021 .
Signed and stamped in Punto Fijo, December 07,2021.

CI. N® 8.565.269

C.I. N® 13.153.981
Certificado del INEA N 297




REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 150 9001:2015

CENTRO DE CAPACITACION INTEGRAL DE ADULTOS 8.G.C.

Autorizado por 9001-420-37-05-2006
Authorized by )
INSTITUTO NACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUATICOS
Registro N INEA-CN-0017/2003

Otorga el presente Certificado a
Awards the present Certificate to

CECAINCA

&

Certificado N° ren-19201

SEGOVIA AMAYA, JOHAN G.

Cl:  14.306.159

Por haber aprobado el curso de conformidad con lo dispuesto en el Convenio Internacional Sobre Normas de Formacion, Titulacion y
Guardia para la Gente de Mar, 1978, enmendado en 2010 (STCW 78/10), y apto para desempear las funciones indicadas en el Capitulo
VI, Regla VI/1, Seccion A-VI/1, Cuadro A-VI/1-1 del Cédigo de Formacion del mismo Convenio.

For having approved in accordance with the provisions of the International Convention on Standards of Training, Certification and
Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended in 2010 (STCW 78/10), and has been found competent to perform functions as indicated in
the Chapter VI, Rule VI/1, Section A-VI/1 and Table A-VI/1-1 of the Code.

Intensidad: 16 horas
‘With 16 hours duration

Renovacion Técnicas de Supervivencia Personal OMI - 1.19
Renewal Personal Survival Techniques IMO - 1.19

Vigente Desde:  07/12/2021 Vigente Hasta:  07/12/2026

Realizado en la ciudad: Punto Fijo, Estado Falcon - Venezuela
Place:

Fecha: 06 y 07 de Diciembre de 2021.
Date:

Dado, firmado y sellado en Punto Fijo, a los Siete dias del mes de Diciembre del afio 2021.

Signed and stamped in Punto Fijo, December 07, 2021,
A
MO =

C.I. N® 8.565.269

N r\_ —
e
W Instructor Cursos OMI
Cap/. uiles Ledezma Cap/Alt. Horacio Martinez

G N> 4.656.795




A REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 150 90012015
CENTRO DE CAPACITACION INTEGRAL DE ADULTOS L.
CECAINCA Autorizado por W01-420-3T-05-2006

Authorized by
V INSTITUTO NACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUATICOS Certificado N° ren-19200
Registro N" INEA-CN-0017/2003
Otorga ¢l presente Certificado a
Awards the present Certificate to

SEGOVIA AMAYA, JOHAN G.

ClL:  14.306.159

Por haber aprobado el curso de conformidad con lo dispuesto en el Convenio Internacional Sobre Normas de Formacion, Titulacion y
Guardia para la Gente de Mar, 1978, enmendado en 2010 (STCW 78/10), y apto para desempenar las funciones indicadas en el Capitulo
VI, Regla VI/1, Seccion A-VI/1, Cuadro A-V1/1-2 del Cadigo de Formacion del mismo Convenio.

For having approved in accordance with the provisions of the International Convention on Standards of Training. Certification and
Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended in 2010 (STCW 78/10), and has been found competent to perform functions as indicated in
the Chapter VI, Rule VI/1, Section A-VI/1 and Table A-V1/1-2 of the Code.

Renovacion Prevencion y Lucha contra Incendios - Nociones Bdsicas OMI - 1.20 Intensidad: 20 horas
Renewal Fire Prevention and Fire Fighting IMO - 1.20 ‘With 20 hours duration

Vigente Desde:  07/12/2021 Vigente Hasta: ~ 07/12/2026

Realizado en la ciudad: Punto Fijo, Estado Falcon - Venezuela Fecha: 06 y 07 de Diciembre de 2021.

Place: Date:

Dado, firmado y sellado en Punto Fijo, a los Siete dias del mes de Diciembre del afio 2021.

) Signed and stamped in  Punto Fijo, December 07, 2021.
Vi L
 DirectorLefieral

Cap/Alt. Aquiles Ledezma
C.I. IN® 8.565.269

or/Cursos OMI
R{faffo Diaz
CI. N® 16.754.096
Certificado de( INEA N® 300

BT
Ing.




A REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 150 9001:2015

CENTRO DE CAPACITACION INTEGRAL DE ADULTOS S.G.C.
CECA'NCA Autorizado por 9001-420-37-05-2006
V Authorized by ’

INSTITUTO NACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUATICOS Certificado N° ren-19199

Registro N* INEA-CN-0017/2003
Otorga el presente Certificado a
Awards the present Certificate to

SEGOVIA AMAYA, JOHAN G.

Cl: 14.306.159

Por haber aprobado el curso de conformidad con lo dispuesto en el Convenio Internacional Sobre Normas de Formacion, Titulacién y
Guardia para la Gente de Mar. 1978, enmendado en 2010 (STCW 78/10), y apto para desempeiiar las funciones indicadas en el Capitulo

VL Regla VI/1, Seccién A-VI/1, Cuadro A-VI/1-4 del Codigo de Formacion del mismo Convenio.

For having approved in accordance with the provisions of the International Conv
Watchkeeping for Seafarers. 1978. as amended in 2010 (STCW 78/10), and has been
the Chapter VI, Rule VI/1, Section A-VI/]1 and Table A-VI/1-4 of the Code.

Renovacion Seguridad Personaly Responsabilidades Sociales OMI - 1.21 Intensidad: 24 horas
Renewal Personal Safety and Social Responsibilities IMO - 1.21 ‘With 24 hours duration

Vigente Hasta: 07/12/2026

ention on Standards of Training, Certification and
found competent to perform functions as indicated in

Vigente Desde:  07/12/2021

Realizado en la ciudad: Punto Fijo. Estado Falcon - Venezuela

Fecha: 06 y 07 de Diciembre de 2021,
Place:

: Date:
Dado. firmado y sellado en Punto Fijo, a los Siete dias del mes de Diciembre del aio 2021,

Signed and stamped in Punto Fijo, December 07, 2021.

AVaW

maq . = Z

t /O <
~Director’General Instructor Cursos OMI

Cap/Alt. Aquiles fedezma

Cap/Alt. Horacio Martinez

CI. N® 8.565.269 CI N® 4.656.795




A REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 150 9001:2015

CENTRO DE CAPACITACION INTEGRAL DE ADULTOS 8.G.C.
CECAIN CA Autorizado por 9001-420-37-05-2006
V Authorized by )

INSTITUTO NACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUATICOS Certificado N° ren-19204

Registro N INEA-CN-0017/2003
Otorga el presente Certificado a
Awards the present Certificate to

SEGOVIA AMAYA, JOHAN G.

C.I: 14.306.159

| Por haber aprobado el curso de conformidad con lo dispuesto en el Convenio Internacional Sobre Normas de Formacion, Titulacion y Guardia

para la Gente de Mar. 1978, enmendado en 2010 (STCW 78/10), y apto para desempeiiar las funciones indicadas en el Capitulo VI. Regla VI/2
Parrafo 1. Seccion A-VI/2 Parrafo 1-6, Cuadro A-VI/2-1 del Codigo de Formacién del mismo Convenio.

For having approved in accordance with the provisions of the International Convention on Standards of Training. Certification and
Watchkeeping for Seafarers, 1978. as amended in 2010 (STCW 78/10), and has been found competent to perform functions as indicated in the
Chapter VL Rule VI/2 Paragraph 1, Section A-VI/2 Paragraph 1-6, Table A-V1/2-1 of the Code.

Renovacion Suficiencia en el Manejo de Embarcaciones de Supervivencia

Intensidad: 32 horas
Yy Botes de Rescate que no sean botes de rescate rdapido OMI 1.23
Renewal Proficiency in survival craft and rescue boats ‘With 32 hours duration

other than Fast Rescue Boats IMO 1.23

Vigente Desde:  07/12/2021 Vigente Hasta:  07/12/2026
Realizado en la ciudad:  Punto Fijo, Estado Falcén - Venezuela

Fecha: 04, 06 y 07 de Diciembre de 2021.
Place:

Date:

Dado. firmado y sellado en Punto Fijo,a los Siete dias del mes de Diciembre del afio 2021.

Signed and stamped in Punto Fijo, December 07, 2021.

Director General
Dra. Mirna rin
C.I. N® 8.178.517




REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 1SO 9001:2015

¥ CENTRO DE CAPACITACION INTEGRAL DE ADULTOS sGc.
Autorizado por 9001-420-37-05-2006
CECAINCA Authorized by 2
‘/ INSTITUTO NACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUATICOS Certificado N° ren-19205

Registro N° INEA-CN-0017/2003
Otorga el presente Certificado a
Awards the present Certificate to

SEGOVIA AMAYA, JOHAN G.

CI: 14.306.159

Por haber aprobado el curso de conformidad con lo dispuesto en el Convenio Internacional Sobre Normas de Formacion, Titulacion y Guardia
para la Gente de Mar, 1978, enmendado en 2010 (STCW 78/10). y apto para desempeiiar las funciones indicadas en la Seccion A, Cuadros A-
W1, A-11/2, A-11/3, A-1I/S, A-111/1, A-111/2. A-TII/S, A-I11/6. A-IT1/7. A-V/1-1-1, A-V/1-1-2, A-V/1-1-3, A-V/1-2-1, A-V/1-2-2y A-VI/1-4,
del Codigo de Formacion del mismo Convenio.

For having approved in accordance with the provisions of the International Convention on Standards of Training, Certification and
Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended in 2010 (STCW 78/10), and has been found competent to perform functions as indicated in the
Section A tables A-II/1, A-11/2, A-11/3, A-11/5, A-111/1, A-I11/2, A-111/5, A-111/6. A-III77, A-V/1-1-1, A-V/1-1-2, A-V/1-1-3, A-V/1-2-1, A-
V/1-2-2 y A-VI/1-4, of the Code.

Renovacion Sensibilizacion respecto al Medio Marino OMI 1.38 Intensidad: 16 horas
Renewal Marine Environmental Awareness IMO 1.38 ‘With 16 hours duration
Vigente Desde: 07/12/2021 Vigente Hasta: 07/12/2026
Realizado en la ciudad: Punto Fijo, Estado Falcon - Venezuela Fecha: 06 y 07 de Diciembre de 2021.
Place: Date:

Dado. firmado y sellado en Punto Fijo.a los  Siete dias del mes de Diciembre del afio 2021.

=3 Signed and stamped in  Punto Fijo, December 07,2021. Ny [

e ' : l‘/ /”_l‘j = x/\
Director Gerente Instructor Cursos OMIT
Dra. Mirna Marin Cap/Alt. Horacio Martinez
CI. N® 8.178.517 CI. N® 4.656.795

Certificado del INEA N° 144




” REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 150 9012015

CENTRO DE CAPACITACION INTEGRAL DE ADULTOS $.0.L0.
CECA'NCA Autorizado por GOV 1-$2-37 452006
V Authorized by )

INSTITUTO NACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUATICOS Centificado N° _ren-19206

Registro N* INEA-CN-0017/2003
Otorga el presente Certificado a
Awards the present Certificate to

R
CI: 14,306,159

SEGOVIA AMAYA, JOHAN G.

Por haber aprobado ¢l curso de Formacién en Proteccién Maritima de conformidad con el curso modelo OMI y con las disposiciones aplicables del
Cadigo “PBIP”, y el capitulo XI-2 (Medidas especiales para incrementar la proteccion maritima) del Convenio “SOLAS™ 1974, enmendado, y cumple
con los requisitos de la Regla V1/6 Parrafos 4-6 del Convenio Internacional Sobre Normas de Formacion, Titulacion y Guardia para la Gente de Mar,
1978, enmendado en 2010 (STCW 78/2010), Seccion A-VI/6, Parrafos 6-9 y el Cuadro A-V1/6-2 del Codigo de Formacion 2010.

For having approved the Maritime Security Training in accordance with the IMO model course and with the applicable provisions of the "ISPS" Code,
and Chapter X1-2 (Special measures to enhance maritime security), of SOLAS 1974, as amended, and meets the requirements of the Rule VI/6
Paragraphs 4-6 of the International Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended in 2010
(STCW 78/2010); Section A-V1/6, Paragraphs 6-9 and Table A-VI/6-2 of the STCW Code 2010,

Renovacion Formacion sobre Proteccion para la gente de mar Intensidad: 1z horas
que tenga Asignadas Tareas de Proteccion OMI - 3.26

Renewal Security Training for seafarers with Designated Security Duties. IMO 3.26  With 12 hours duration

Vigente Desde: 07/12/2021 Vigente Hasta: 071122026
Realizado en la ciudad:  Punto Fijo, Estado Falcon -Venezuela Fecha: 06 y 07 de Diciembre de 2021.
Place: Date:

Dado, firmado y sellado en Punto Fijo,a los  Siete dias del mes de Diciembre del afio 2021.

Signed and stamped in  Punto Fijo, December 07, 2021.
([










REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
N2 59781 MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA EL TRANSPORTE
INSTITUTO NACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUATICOS

CERTIFICADO DE SUFICIENCIA
CERTIFICATE OF PROFICIENCY

FL GOBIERNO DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA CERTIFICA QUE EL PRESENTE DOCUMENTO SE
HA EXPEDIDO A FAVOR DE: JOHAN GERARDO SEGOVIA AMAYA, A QUIEN SE CONSIDERA PLENAMENTE
COMPETENTE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN LA REGLA I11/4 DEL CONVENIO INTERNACIONAL
SOBRE NORMAS DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA PARA LA GENTE DE MAR, 1978, EN SU FORMA
ENMENDADA, Y COMPETENTE PARA DESEMPENAR LAS SIGUIENTES FUNCIONES, EN EL NIVEL ESPECIFICADO
Y SIN MAS LIMITACIONES QUE LAS QUE SE INDICAN HASTA EL: 07-12-2026 (dia/mes/ano).

The Government of the Bolivarian Republic of Venezuela certifies that certificate has been issued to: JOHAN GERARDO
SEGOVIA AMAYA who has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulation: [1/4 Of the International
Convention on Standards of Training Certification and Watch Keeping for Seafarers, 1978, as amended, and has been found
competent to perform the following functions, at the levels specified subject to any limitations indicated until: 07-12-2026
(day/month/year).

FUNCION/function NIVEL/level LIMITACIONES/limitations
Maguinaria naval / Marine Engineering Apoyo / Support Ninguna / None

FL LEGITIMO TITULAR DEL PRESENTE CERTIFICADO PUEDE EJERCER EL CARGO O CARGOS SIGUIENTES, QUE
SE ESPECIFICAN EN LAS PRESCRIPCIONES APLICABLES DE LA ADMINISTRACION SOBRE LA DOTACION DE

SEGURIDAD.
The lawful holder of this certificate may serve in the following capacity or capacities specified in the applicable safe manning
requirements of the Administration.
ICARGO / capacity P.IMITACIONES / limitations
Marinero de Guardia en Camara de Maquinas / Abble Seaman - RFPEW Filnguna |/ None
 NUMERG CEDULA DE IDENTIDAD, |
DS RTIAR V1430815,
NUMERO DE PASAPORTE:
5 : N : 3 aemnmna—
‘ cm::;u Number: : C5-59781
“FECHA DE NACIMIENTO / Date of Birth
05 05 1980
DIA/ Day MES / Month “ANO / Year mtiais date Grepuris Jimmses Mattla OVE, Sretsands,
e — O=Inst)tue Macional du los Espacios Acuaticos
FECHA DE EXPEDI / Date of Issue OOPrusidancis, MAIBE3Ia5753) i
Fiomedo el 18.07.3033 11:20:40
16 02 2022
[ DIADay | MES/Month —ANO/Year

FIRMA DEL FUNCIONARIO AUTORIZADO
Signature of duly authorized official

PARA VALIDAR LA AUTENTICIDAD INGRESR KL NUMERO OF CEDULA
AR e et D IDENTIDAD DEL PORTADOR EN LA PAGINA MED /To validate the authenticity, snter S
tber on the web page; :bttp://ainas.ines.gob.ve/certificados/ s ot
















